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XULASO

Azarbaycan va azorbaycangihq ideyasinin manbayi sayilan “Kitabi-Dado
Qorqud” dastami dil va adobiyyat istiqgamatindon miixtalif pirizmalardan
tadqiqat obyekti olsa da bu giin yena do tadqiqata ehtiyaci olan sahalordan
sayilir. ©. Domirgizadadan etibaran “Kitabi-Dada Qorqud” eposunun dili
tadgigat obyekti olmugdur. Dastanlarda xalqn giindalik moigati vo hayat
torzi, tasavviirlari, comiyyata baxislart, milli adat-onanalari, psixoloji-manavi
keyfiyyatlori, mogguliyyati vo hayatda apardigi miibarizolor dilimizdaki
rongarang isimlor sistemi ils, onlarin miixtolif qrammatik kateqoriyalar
vasitasils tasvir olunmusdur. "

Magqalods eposda iglanmis isimlorin iimumi lingvistik xiisusiyyatlari
aragdinlacaq, bazi maragh leksik vahidlorin sorhi verilocaokdir. Magqalanin
yazilmasinda miixtalif elmi adobiyyatlardan istifads edilmigdir.

Agar sozlor: epos, dilgilik, isim, dil, leksik vahid.

“Kitabi- Dado Qorqud” dastanlar toplusu, diinya modoniyystinin say1lib-
secilon incilari sirasinda 6ziinomaxsus va diqqatalayiq mdvqge tutur.

“Kitabi-Dads Qorqud” dastam tiirk xalqlarinin adabi-badii, ictimai-
falsofi diigiincasini eyni zamanda tiirk dillarinin qadim leksik qatini 6ziinde
hifz edon méohtosom bir abidadir. Xiisusilo do azorbaycanlilarin dastan
yaradicihginda xiisusi yer tutan asor dil xiisusiyyatlori ilo daim filologlarmn
diggat morkazinda olmugdur. Toxminon XX asrin 50-ci illarindon eposun
dili dilgi alimlor torofindon tadqiqi edilmaya baglanmisdir. Dastan na qadar

diinya xalqlarinin sifahi sanatinin zangin bir qolunu toskil etsa do, o qadar do
tiirklorin, xiisusils oguz tiirklarinin dil xiisusiyystlorini, leksik qatin1 8ziinda
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hitz edib bu gilina qadar ¢atdirmigdir. Har bir dil ailasinda oldugu kimi tiirk
dillarinda ds dilin leksik tarkibinin boyiik bir qismini mohz isimlar togkil edir.
Isimlor birbasa xalqin tarixini, madaniyyatini, ictimai-siyasi qurulusunu aks
etdirir. T. Hactyev dastandaki ictimai qurulusla bagls “qul” isminin islandiyini
sOylayir. Lakin alimin fikrinca, dastanda iglonan qul s6zii he¢ do dastandaki
hadisslarin quldarliq donaminds bas verdiyins dalalat etmir. “ Dads Qorqud”
kitabindaki qul s6ziiniin ¢oxvazifaliliyi, goriiniir, homin gadim tarixi goraitls
baghidir. “Qwrx yigitla oglum Uruzu gatirib tutursan , qulun olsun!”. Alimin
tikrinca, kitabdaki qurulus feodalizmdir, ancaq onda qabila va quldarllq
niganslari da vardir.Bu da boylarin daha qadimlars getdiyini gostarir(3,308).

Xalqin tarixini 6ziindo oks etdiran isimlar Azsrbaycan dili liget
torkibinin ayriimaz hissasidir. *“ Bazi leksik vahidler “Dada Qorqud” vo
gadim tiirk manbolarila yanasi, qisman XIII-XVI osrlors aid yazili badii
adabiyyat niimunalarinds da iglonir. Abidads bir sira leksik vahidlar da vardir
ki, biz onlarin izini adabi-badii dilin yazili nlimunalarinds halslik agkar eda
bilmomisik . Onlara yalmz Azarbaycan dilinin muasir dialekt va sivalorinds
rast galmak miimkiindiir”(4,75).

S. Xolilovun fikirlorinds boyiik haqgiqiet vardir., Biz “Kitabi-Dada
Qorqud” daki isimlori aragdirarkon gahidi oldugq ki, oradaki isimlarin bir gismi
miiasir dovriimiizds islonsalor ds onlara biz dastanda da rast galirik. Miiayyan
gisminin izleri XIII-XIV asra gedib ¢ixir. Elo isim gatt da mévcuddur ki,
onlara, iimumiyyatla, adabi dilds yox, yalmz dialekt va sivalorda rast galinir.

E. Olakbarova da eposdak: isimlari bels tasnif etmigdir:

{imumiglok sozlar;

isloklyini gqisman itirmis sozlor;

ham adabi dilda, hom da dialektlards islonmis sézlar;

dialektizmloar;

koéhnalmis sozlar(2,34).

E. Olokborova yazir: “Dilin leksik sisteminda sozlor bir-birinden
ham aktiv va passivliyina, ham ds istifade dairasine gore forqlonir. Qadim
tiirk leksikasinin varisi olan leksik vahidlorin bdyiik bir qismi miiasir tiirk
dillsrinin asas ligat fonduna daxil olaraq imumiglak leksik lay: taskil edir”(2,
86). Eposda iglonmis, bu giin do imumislak sayilan isimlera bunlari nimuna
gostora bilarik: baba, ana, qaynana, dayi, galin, oglan, ogul, qiz, galin va
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s. “Kitabi —Dada Qorqud” la miiasir Azarbaycan dilinds ortaqliq taskil edan

isimlorin béyiik bir qismi moigat leksikasina aiddir. ' . o
Tobii ki, eposla bizi yiizilliklor ayirdig1 iigtin abidodoki leksik vahidlarin

boyiik bir qismi yalmz dialekt vo sivalorimizdo islsnmakdad'ir._ Masal?n,
diinliik-baca ortiiyii; sarmiiza-basmaq, ¢ayan-aqrab va s. Bozi isimlar isa
tamamilo arxaiklagib dili tork etmisdir. Onlarin izlarine dialektlorimizda bels
rast golmirik. Masalan, argis-yoldas, ag han- ev, ¢adir, saginc-fikir, diistinca,
sagig- hesab, mohgor giini, yelatma-galin havast, tugulqa- doyiisciilarin
baglarina qoyduglari metal papaq va s.

R. Moharramova “Kitabi-Dado Qorqud” dastanindaki godim tiirk leksik

qatindaki isimlerin miiayysn qisminin Orxon-Yenisey abidslarinds, eyni-

zamanda X-XI asrlars aid liigat torkibinds gérmok miimkiindiir. Alim eposda
islonmis isimlari tematik cahatdan bels tasnif edir:

Maisot leksikasinda islonanlor: as, azug-azuga, bozlamac-sac iista bitan
fotir, kiivisk-bardaq, yaxni-qovurma, tolmas-balok, yular-noxta, mudbag-

mathax va s.
insanin badan iizvlarinin adlarini bildiran sdz terminlar: arxa-bel, baldir,

baniz, bogaz, can, amcak, ansa, dil, dis, sag, tan-badon, yanagq, 6yka-sina va s.

Aila-qohumluq miinasibatlori bildiron sézlor: giiyagii-kiirakan, tayi-
day, ata, ana, ogul va s.

Horbi terminlor: balgag-qulincin dastayi, cida-siingii, giirz-agwr ¢akili
silah novii, kig-yay diizaltmak ti¢iin méhkam ip, qirim-doyiis, sadaq —ox qab,
sugii-ucu gig silah, yay-oxun ucu va s.

Musiqi terminleri: davul- tabii, ¢ubuglaria vurularaq ¢alinan gadim
musiqi alati, kos-zarb alati, surnaga-zurnagi, boru-geypur, v .(6,95).

Dastandaki diizoltms quruluslu isimlarden bshs edon R. Madstova eposda
~maq//mak masdar sokilgisinin sézdiizaldici funksiyada islondiyini qeyd edir.
“Kitabi-Dads Qorqud”da -maq//-mok gakilgisinin sdzdiizaldici funksiyada
islonmasi bir gox asemantik koklorda, yoni kok vo sokilginin dagslagmig
vaziyyatds oldugu formalarda da miigahids edilir. Belo formalarin diizoltma
s6z oldugunu miiayyanlogdirmak iigiin tarixi-etimoloji aragdirma aparmagq
lazim galir(5,44). Mosalon, bu kimi sézlardsn barmagq isimini gostara bilorik.

Drigiin ganlu olsun xan qiz1! -deyiib barmagindan altun yiiziigii ¢igards, qizin
parmagina kegiirdi; Altr parmaq derinligi zexm irigdi; Oghm idigin andan
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bilayim, sir¢a parmagini qanatsun, gamini dastmala diirtsiin, goziima siirayim,
Moanbalords barmag soziinii mongol dilindoki bari- “yapismaq, tutmagq” feili
ilo baglanmigdir. “Belalikls, barmaq séziiniin bar-//bari- “tutmagq, yapigsmagq”
monalt gadim s6z kokii ila bagh oldugunu, -maq sakilgili daslagmis formanin
biitdvlikde horskatin icrast Gi¢lin alat, vasits monasi dagidigim sdylomok
miimkiindir. Burada harokatin icra magsadina yénalmis proses monasi da
goriinmakdadir”(5).

“Kitabi-Dado Qorqud” dilindoki isimlorin morfoloji qurulusu osason
bu giinki dilimizds oldugu kimidir. Eposdaki isimlor miixtolif qrammatik
kateqoriyalarda islonmisdir. Azarbaycan dilinde oldugu kimi “Kitabi-Dada
Qorqud”daki isimlarin yiyslik hali omols gotirmok tigiin in/-in/-iin/~ un,
tosirlik hali amoalo gotirmok {iglin -i/-1/-u/-ii, yonliik hali amoala gotirmak
ti¢lin -a/-2 (saitls biten isimlarda isa bitisdirici *y”-ds artirilmig, yani -ya/-
ya 1glonmigdir, yerlik hali amalo gotirmsk iigiin -da/-da, gixishq hali amals
gotirmak tgiin -dan/-den sakilgilari islonmigdir. Lakin “Kitabi-Dada Qorqud”
bununla bels bazi xiisusiyystlor do nazara ¢arpir ki, bunlar, baglica olaraq,
asagidakilardan ibaratdir: 1) Saitls biton isimlarda tassirlik hal sokilgisi sdz
kokiina bu giinkii adabi dilimizda va canli dilimizin bir ¢ox givasinds “-n”
samiti ilo bitigdirildiyi halda “Kitabi-Dado Qorqud”da bazi dialektlords oldugu
kimi, “y” ils bitigdirilmisdir. ©. Damirgizads bu niimunslari géstarir. “Qarga-
y1; Yazu-y-1; Borclu-y-1; bugra-y-1” va s. “Kitabi-Dads Qorqud”da isimlarir
bu sakilda iglanmasina biz miiasir Azorbaycan dilinin dilaekt va sivalarind:
rast golirik.

Bitisdirici “y” samiti adabi dilimizde XVIII asro qadar daha intensiv
islanmigdir. Mahz XVIII asrdan sonra “n” bitisdirici samiti adabi dilimizds
aktiv gokilda islonmoys baslanmigdir. Eposda “y” bitigdirici samitinin
islonmasi oguz-qipcaq asasinda tagokkiil tapan imumxalq Azarbaycan dilinds
oguz dillarinin {stiinlilyliniin bariz niimunasidir.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarinda yerlik hal sokilgisi -da/~-da -ya bazi
moqamlarda ¢ixigliq hal anlaminda rast galinir. Masalan, Cobanin., alninda
bir 6pdi; Qazani buragur gedarsaviiz, evinda bizi govarlar; va s.

O. Damirgizads yazir: “~-dan/-den” sakilgisinin dogrudan da yerlik hal
sakilgisi “-da/-do” lizarina “n” morfeminin artirilmasi ilo sonradan toromis
olmasi haqqindak: miilahizani tasdiq edici bir dalil ola bilar; lakin biz halalik

113



2022 Dada Qorqud Diinyast Nel(4)

bu fakt: miivazilik izi kimi izah etmakls kifayatlonirik. 3) Ismin ¢ixishq hal
sokilgisi, yuxanda qeyd etdiyimiz kimi, ba>zan, sorqi tiirk dillerinds oldugu
kimi, qapal saitla “- dm/:din”, bayzan, garbi tiirk dillerinds oldugu kimi, agiq
saitls “-dan/-don” goklinda isloanmisdir(1,70).

Umumiyyatls, “Kitabi-Dads Qorqud”un dili ilo Azarbaycan imumxalq
danigiq dilindoki isimlor arasinda ssasli forq miisayist eds bilmirik. Dastandaki
monsubiyyat sakil¢ili isimlarls miiasir Azorbaycan dilindaki isimlar arasinda
da asasli farq goriilmiir. Bu asasan ona gora bag verir ki, eposdaki mensubiyyat
sokilgilori miiasir dilimizdski mansubiyyat gokilgilorindon asashi farqlonmir.
Masalon, manim aliim- manim evim

Sanin qapun- sanin oglun

Dastanda birinci torafinds yiyslik sokilgisi islonmoyan s6z birlasmalori do
coxluq toskil edir. Masalan, Oguz baylari; Xanlar xant; Yer yiizi; Inak bogazi
Va s.

“Kitabi-Dads Qorqud”da isimlardan damisarken onomastik vahidlari da
yaddan ¢i1xarmaq olmaz. Bildiyimiz kimi dilin ligat torkibi iki boyiik hissoya
boliintir:

1. Appelyativ leksika

2. Onomastik leksika

Isim dedikd, slbatta ilk 6nca appelyativ leksika xatirlanir. Lakin eposda
kifayat gadar onomastik vahidlors do rast galinir. “Xalqun tarixini oks etdiron
bu vahidler “Dada Qorqud” dastanlarinda carayan edan hadisslerin cografi

adlarini, soxs va tayfa adlarini 6ziinds oks etdirir. Bu vahidlerin dilgilik
baximindan tadqiqi edilmasi xalqin tarixinin dyronilmasi iigiin son doraco
giymatli bir qaynaqdir”(6, s. 96).

Mshzbuonomastik vahidler hesabina bizdastanda tasvir olunan hadisslarin
mohz Azarbaycanda bag verdiyini anlayiriq. Dastanda Domru, Yegnak, Dirsa,
Bugac, Qantural, Omran, Qazan kimi insan adlar1 antroponimlar, Ganca,
Barda, Bayandur, Goyga, Qaziliq, Qabals kimi toponimler, gayi, bayat, oguz,
qipgaq, tiirkman, ¢arkaz, aznaur, amit-kimi etnonimlor miiasir Azarbaycan
dilinin leksik tarkibi ila uzlagir.

“Kitabi-Dada Qorqud”un dilinin morfologiyasimin tadgiqi istor diinon,
istar bu giin, istorsa do sabah aktual olaraq qalir. Hola kegan asrds O.
Domirgizado yazirdi: “Tabii ki, Azorbaycan dilinin tarixini aydinlagdirmaq
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i¢iin har seydon ovval qadim tiirkdilli yazili abidslari-godim kitabalari
bilavasits slaqadar monbalor sirasinda qeyd etmok lazimdir’(1,89). Har bir
xalqm tarixini arasdirmaq tigiin ilk névbado onun dili aragdiriimalidir. Eposda
islonmis har bir isim homin dilin tarixi giizgiisiidiir. Bu baximdan dastanda
islonmig har bir isim ayri-aynihiqda oguz qrupu tiirk dillori ile miiqayisa
fonunda todgiqi olunmalidir.
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MMEHA U UX JIAHI BUCTHUYECKASI XAPAKTEPUCTHKA
B SI3BIKE «<KUTABU-IENE I'OPI'Y»

Hnexame babannb
nadwui Hayunoiti compyonux HUJT « Jeoe Topeyo « BI'Y
babanlyilhame@gmail.com

PE3IOME

Xorsa smoc «Kurabu-Hene Toprya», c4MTalOlUMACA HCTOYHMKOM MpPEA-
craBnenus 06 AsepGaiiixaHe u aszepGailjKaHU3ME, SBIACTCS OOBLEKTOM

HCCJIGAOBAHHSA C Pa3IWYHBIX TOYEK 3PCHUSA (C TOYKH 3pCHUs A3bIKA U JIATE- -

parypbl), CETONHA OH MO-NPEXHEMY OCTaeTCs OXHUM K3 HAIpaBJICHUA HYX-
natouuxcs B H3ydenun. O6beKT uccnenoBanus snoca «Kurabu- Jlene T'op-
rya» CymecTByeT co BpeMeH Jlemupunsaze.

B 6LUIHHAX ONKCHIBAETCA IOBCEAHEBHAS XU3Hb U 00pa3 KM3HH JIIOLEH,
HX TIPEACTABIEHH, B3NS Ha 0OIIECTBO, HALMOHANIbHEIE TPAJHIMH, IICHXO-
NIOTHYECKHE H [yXOBHbIE Ka4eCTBA, 3aHATHUS U KU3HEHHBIE TPYAHOCTH 4€pe3
CHCTeMY KPaCOYHbIX CYIECTBHTEIbHBIX HALIETO A3bIKA, YePE3 HX Pa3TUIHBIE
rpaMMaTHYeCKUE KaTEerOpHUH.

B crarbe 6yayT paccMOTpeHs! O0UIHeE S3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH MMEH CY-
HIECTBUTENBHBIX, YIOTPEOIIEMBIX B 3II0CE, @ TAIOKE 0OBICHEHBI HEKOTOPBIC
MHTEpECHBIE JIEKCHYeCKHe eqHulBl. [Ipy HanucaHHK cTaThy ObLIA HCHONb-
30BaHa pa3IMyHasA Hay4yHas JIUTEpaTypa.

Kiouessie cnoBa: anoc, TMHrBUCTHKA, MM CYLLIECTBUTEIIBHOE, S3bIK, JIEK-
CUYecKas eqUHHUIA.
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NOUNS AND THEIR LINGUISTIC CHARACTERISTICS IN THE
LANGUAGE OF “KITABI - DADA GORGUD”

Ilhame Babanly
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Laboratory named after “DADA GORGUD”
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SUMMARY

Which is considered to be the source of the idea of Azerbaijan and
azerbaijanism although the epos “Kitabi Dada Gorgud” is the object of
research from various perspectives in terms of language and literature, today
it is still one of the areas in need of research. Since A. Demirchizadeh, the
language of the epos “Kitabi Dada Gorgud” has been the object of research.
The people’s daily life and life style, imaginations, views on society, national
traditions, psychological and spiritual qualities, occupations and struggles in
life are described by a system of colorful nouns in our language, through their
various grammatical categories in the eposes.

The article will examine the general linguistic features of the nouns used
in the epos, and explain some interesting lexical units. Various scientific
literature used in writing the article.

Key words: epos, linguistics, noun, language, lexical unit.
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